Phrasal verbs (Περιφραστικά ρήματα)
· Μία από τις πιο «απαιτητικές» στην εκμάθηση κατηγορίες λεξιλογίου στα Αγγλικά είναι τα phrasal verbs (περιφραστικά ρήματα).

· Τα phrasal verbs είναι ιδιωματικές εκφράσεις που συνδυάζουν ρήματα (π.χ. get, take, live)  και προθέσεις (π.χ. in, up, off) για να σχηματίσουν νέα ρήματα, η σημασία των οποίων συχνά δεν προκύπτει από τον συνδυασμό των ανεξάρτητων λέξεων. Χρησιμοποιούνται ευρέως τόσο στη γραπτή όσο και στην προφορική επικοινωνία ενω καινούρια προκύπτουν διαρκώς, καθώς είναι ένας ευέλικτος τρόπος σχηματισμού νέων εννοιών και όρων.


· Προσοχή! Δεν σημαίνει ότι οποιοσδήποτε συνδυασμός ρήματος και πρόθεσης αποτελεί phrasal verb.

Για παράδειγμα, αν δω ένα αεροπλάνο στον ουρανό και σας πω «Look up!» [image: image1.jpg]



σας προτρέπω κυριολεκτικά να κοιτάξετε (look) πάνω (up). 
Ωστόσο: 
α) στην φράση «The situation in Greece will look up next year». 
το look up σημαίνει βελτιώνομαι, 
δηλαδή «Η κατάσταση στην Ελλάδα θα βελτιωθεί τον επόμενο χρόνο».
β) στην φράση «I don’t know this word. I will look it up in the dictionary»

το look up σημαίνει «ψάχνω να βρω πληροφορίες (για κάτι)»
δηλαδή «Δεν ξέρω αυτή την λέξη. Θα την ψάξω στο λεξικό».
Στο τραγούδι «Ι’ll stand by you», παρατηρούμε τα phrasal verbs:

· stand by (somebody): παραμένω πιστός (σε κάποιον), ιδιαίτερα σε μια δύσκολη κατάσταση, υποστηρίζω, δεν εγκαταλείπω

· see (somebody) through: παρέχω την απαραίτητη βοήθεια, υποστήριξη (σε κάποιον) μέχρι το τέλος μιας χρονικής περιόδου ή μιας δύσκολης κατάστασης.

· come along: ακολουθώ, συνοδεύω
· take (somebody) in: δέχομαι κάποιον μέσα στην κατοικία μου/προσωπικό μου χώρο.  Στο συγκεκριμένο τραγούδι, η φράση χρησιμοποιείται μεταφορικά «Take me in, into your darkest hour»[image: image2.png]



